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Center Pad

2=\ R
4K &) )
Side Part (Right) (d)

tra—1\y FUT (b
Rear Part (b

T
’ovp‘

LY 8—18y K xv2 (@) G0
Neck Part (a)

tra—\y F7arvk (©
Front Part (c)

o a—)\y K
A4 K (&) )
Side Part (Left) (d)

R EAVE S
Top Part

o a—i%y Fig. £ 2=y K by 7|
=Ny KRy (@, £2—/\y K
)7 (b). 2=y K 7orvhk . &
JR=I\Y F AR (dEEE1D) D62
DIN—Y THEEENTVET,
BN—VIEHEEZADBTEITEY. T1v
FREFETEEXT,
oL UE—IN\Y FDT 1y FEEEDT S5
BlE. A7V avn. TJavTa v IREER
AV SR D72 S AV S SRV A W =
Ny RHORETT,

The center pad consists of six parts including
the top, neck (a), rear (b), front (c), and side (d,
one each on left and right).

Changing the thickness of each part allows the
fit to be adjusted.

® Two types of optional pads are available to
make the fit of the center pad tighter: the
neck pad and the pads for fitting adjustment.
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® Changing the thickness of the parts is for
adjusting the fit, but not for adjusting the size
of the helmet. Before purchasing a helmet,
check the correct size.

® Check the correct size of the optional
pads for fitting adjustment for the center
pad according to the helmet size before
purchasing them.
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Removing the Center Pad
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Remove the center pad by unsnapping 2
points at the rear of the helmet first (Drawing
1). Pull the front portion of the center pad from
the holding plate as per Drawing 1.
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Installing the Center Pad
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Slide and insert front plate into a gap of bracket
(Drawing 3) from one side (Drawings 1, 2) to
another. Snap the two snaps into place in the
rear of the center pad as per Drawing 4.

T
I\
]
N

737y
Bracket

Y a—/\y K
Snap Center Pad




T R—=INy FOZIN—"Y
DEY AL

(English

Removing Each Part of
the Center Pad

2=y FOZ/N—YZERY N TIEIE.
R B AN S b N 2 B AV
AR ). Ev2—/Xy K 7OV F (0.
tra—IN\y K U7 (b). £&2—/\y K
v (@) DIEICERYALET,

When removing the parts of the center pad,
detach each part from the top part in the
following order: side (d), front (c), rear (b), and
neck (a).
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When removing each part from the
center pad, be sure to do so carefully
to prevent damage to the Velcro
fastener.
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1. Removing the Side Parts
Remove the side parts from the fasteners
of the top and neck parts of the center pad
(Drawing 1).

2. Removing the Front Part

Remove the front part from the fastener of
the top part of the center pad (Drawing 2).
3. Removing the Rear Part
Remove the rear part from the fasteners
of the top and neck parts of the center pad
(Drawing 3).
4. Removing the Neck Part
Remove the plate of the neck part from the
top part of the center pad. (Drawing 4)

® During removal, do not force to bend the
plastic area.
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Installing Each Part of the
Center Pad
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When installing the parts of the center pad,
attach each part to the top part in the following
order: neck (a), rear (b), front (c), and side (d).
For those other than top and neck parts, these
positions can be adjusted with the center pad
still installed in the helmet.
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Attaching the Neck Part

Fit the plate of the neck part to the top part.

(Drawing 5)

® |n this step, do not force to bend the
plastic area.

Attaching the Rear Part
Check the top and bottom of the rear part.

Attach it to the fasteners of the top and
neck parts in the dotted frame (Drawing 6).

Attaching the Front Part
Check the top and bottom of the front part.

Attach it to the fastener of the top part in
the dotted frame (Drawing 7).

Attaching the Side Parts

To attach the side parts, it is necessary
to attach the neck, rear, and front parts
beforehand.

Check the left and right of the side parts.
Attach them to the fastener in the dotted
frame (Drawing 8).
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can change the fit.

By adding the optional pads for fitting
adjustment to each part of the center pad, you
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Tightening the Fit of the Top Part
When the optional hard pad is inserted into the
top part to thicken it, the fit for the top of the
head can be tightened.

Insert the hard pad through the opening in the
top part as shown in the drawing.

® After inserting the pad, check that the pad is
properly fit in the four corners.
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Slightly Tightening the Fit of the
Rear Part

When the optional soft pad is attached to the
rear part to thicken it, the fit for the rear of the
head can be slightly tightened.

Turn over the rear part through the opening
as shown with (a) in the drawing. Remove the
protective film from the soft pad. Confirm the
top and bottom of the soft pad and then attach
the soft pad to the rear part. After attachment,
turn over the rear part to the front to return it to
its original state.

® The soft pad design varies depending on the
helmet size. Be sure to use the correct soft
pad for the helmet size.
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Tightening the Fit of the Rear Part

When the optional hard pad is inserted into the
rear part to thicken it, the fit for the rear of the
head can be tightened.

After confirming the top and bottom of the hard
pad, insert the hard pad through the opening in
the rear part as shown in the drawing.

® After inserting the pad, check that the pad is
properly fit in the four corners.

® When it is difficult to insert the hard pad, turn
over the rear part through the opening, place
the hard pad on top of the rear part, and then
turn over the rear part again to return it to the
original state.

® The hard pad design varies depending on
the helmet size. Be sure to use the correct
hard pad for the helmet size.
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Loosening the Fit of the Rear Part

When a layer of the rear part is removed to
make it thinner, the fit for the rear of the head
can be loosened.

Turn over the rear part of the standard size
through the opening. Remove the top layer of
the pad inside. After removal, turn over the rear
part again to return it to the original state.

@ Note that only one layer of the pad inside can
be removed. Do not attempt to remove the
base part forcibly.

® The removed layer can be attached again,
however, be aware that the adhesion may
weaken due to dust, etc. on the adhesive
surface.
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Slightly Tightening the Fit of the
Front Part

When the optional soft pad is attached to the
front part to thicken it, the fit for the front of the
head can be slightly tightened.

Turn over the front part through the opening
as shown with (b) in the drawing. Remove
the protective film from the soft pad and then
attach the soft pad to the front part. After
attachment, turn over the front part again to
return it to its original state.
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Tightening the Fit of the Front Part
When the optional hard pad is inserted into the
front part to thicken it, the fit for the front of the
head can be tightened.

Insert the hard pad through the opening in the
front part as shown in the drawing.

® After inserting the pad, check that the pad is
properly fit in the four corners.

® When it is difficult to insert the hard pad,
turn over the front part through the opening,
place the hard pad on top of the front part,
and then turn over the front part again to
return it to the original state.
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Loosening the Fit of the Front Part
When a layer of the front part is removed to
make it thinner, the fit for the front of the head
can be loosened.
Turn over the front part of the standard size
through the opening. Remove the top layer
of the pad inside. After removal, turn over the
front part again to return it to the original state.
® Note that only one layer of the pad inside
can be removed. Do not attempt to remove
the base part forcibly.

® The removed layer can be attached again,
however, be aware that the adhesion may
weaken due to dust, etc. on the adhesive
surface.
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Slightly Tightening the Fit of the
Side Parts

When the optional soft pads are attached to
the side parts to thicken them, the fit for the
sides of the head can be slightly tightened.
Turn over either side part through the opening
as shown with (c) in the drawing. Remove the
protective film from the soft pad. Check the pad
direction so that the holes in the soft pad are
aligned with the holes in the side part as shown
in the drawing, and then attach the soft pad to
the side part. After attachment, turn over the
side part again to return it to its original state.
Attach the soft pad to the other side part in the
same manner.
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Tightening the Fit of the Side Parts
When the optional hard pads are inserted into
the side parts to thicken them, the fit for the
sides of the head can be tightened.

Insert the hard pad through the opening in
either side part as shown in the drawing.
Before inserting the hard pad, be sure to
confirm the pad direction so that the holes in
the hard pad are aligned with the holes in the
side part.

Insert the hard pad into the other side part in
the same manner.

® After inserting the pad, check that the pad is
properly fit in the four corners.

® When it is difficult to insert the hard pad, turn
over the side part through the opening, place
the hard pad on top of the side part, and then
turn over the side part again to return it to the
original state.
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Loosening the Fit of the Side Part
When a layer of a side part is removed to make
it thinner, the fit for the side of the head can
be loosened.

Turn over the side part of the standard size
through the opening. Remove the top layer of
the pad inside. After removal, turn over the side
part again to return it to the original state.

@ Note that only one layer of the pad inside can
be removed. Do not attempt to remove the
base part forcibly.

® The removed layer can be attached again,
however, be aware that the adhesion may
weaken due to dust, etc. on the adhesive
surface.
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Optional Pad for Neck Part

Replacing the neck part with the optional pad
can make the fit tighter. Refer to the following
table to order correct sizes.

The procedures to remove and install the
optional pads are the same as those of the
standard neck part.
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® When fastening or unfastening the snaps,
you should hold near the snaps and treat
carefully. Fasten the snaps firmly until they
click in place.

® You can clean the inner parts by hand
washing them or by washing them in a
washing machine after placing them in a
laundry net. Please treat them carefully
when washing. Use room temperature
water or lukewarm water, and a neutral
detergent. Gently squeeze the parts with
a dry towel and dry them in the shade. To
prevent damage to the plastic areas of the
interior parts, do not wring them strongly
and do not fold or bend the plastic areas.
Take special care if you are using a washing
machine. Do not dry the interior parts with a
clothes dryer, blow dryer, or any other type
of mechanical dryer, as heat can damage
the material. The impact absorbing liner
(polystyrene foam section) should be wet
with a soft cloth dipped in a solution of mild
neutral soap and water and then wiped.
Allow time for the impact absorbing liner
to dry in the shade. Do not dry the impact
absorbing liner in the sunlight or use any
type of mechanical dryer, as the impact
absorbing liner is extremely sensitive to
heat. If the impact absorbing liner is exposed
to high heat of any kind, contact your dealer
or SHOEI directly for a safety evaluation.
To prevent damage, do not use any of the
following cleaning materials: hot water
over 40°C; salt water; any acidic or alkali
detergent; benzine, thinner, gasoline, or
other organic solvents; glass cleaner; or
any cleaner containing organic solvents.

® The center pad consists of six parts. When
cleaning the center pad, wash it with all the
parts assembled. If the center pad is cleaned
with any part removed, the fastener may be
damaged.

fElfA R

RibHE

ME G=

El.. 2=

MEHLHE (B) ()
ME] THE AFOIE () (d)

FEEFLHE (b)

MEROAE (a)

HE| TiE o ()

MEf I E 2|0f (b

mmmmm ©
ME T THE (o

o E

mEhLHE (£) ()
ME T E AFOIE (F) (d)

TRERFR LR

HH HE 5

)

ﬁ"ﬁ

0/'\0

PSR ETRER R OATER, SERRONE () |
FEFOHE (b) . AIEFOHE () « M@

PR (d: EAMELD) 6B,
FLEE LR B R E AR MR

o BEIGFROTERA RIS, FEHE
T EIE AR AR AR A AR R O B ik

B,

MEf HEE ME HE & ME HE )

ME| TS 20f(b), MEf = ZBE(Q), ME

W= Aol 22 2 1ol 67 £Eo=

245 Yo

2t RE2 SIS U NBUS XY

LT

o ME SOl A82S o UkEce
Z20lE g0l 1Y XY TS, M
TR T

Azs

e TEEMUBENEMWRIHLIME, Tl 0% HE0| SIS WA SHL &
L EBEIOR ., BIEEHIAEBD ZHY W A A AO|ZE T
SERTEBE, QELICh S Afo|=E R0f A B

o WEh LK RN R BAEEHE (EY MOIZE =rolehM T0HsH =LA 2.
) BY, BRINEAEAERTNEBRT o ME Ijco| 0Y ZHE = (@M)s

Al Sl

EME,



19

REIPOFTER

RO IR BB T AR AP 250 30 (B
1) o HikERH, E/TRA (E2) FEFH
DT,

rx
m
=E=|
In
rir
ot

FRo| SEELE | (1YNE
BN EUCL HERE B2

IRt
BT
il
N

L F R
ME| T{E

REPOHE

El.. 2=

ME T= B

BEIERR FORTEIEERR (B3) M—M (B,
E2) B—BAES—M. ZE/EXEBRO22
ISIINEEREIBARS (B4) o

gEEol ZaolsL SE(AY1, 182
oA BHTHETR| 23l EMAE)E
Zefo|EAA gLt arte s58e]
soeis ig 22 287t LHES U

20



REIRIOFT R R ARG

El.. 2=

ME| IEo| 2t HE g2

FRENFROAT RS IDAFRY, IRERTMER R OB
MEHLHE (d) « FEFOHE (o) .
FEEFOHE (b) . FWEHOE (a) MIEF
Do

ME mESl 2t #E2 22| U A e
SO0M ME] = AFO|E(d), MEf HE ZHE
(o), ME T E 2[0f(b), HE THE Hi(@a)2]
=MZ ZalgLch

RO RS ARES, DR
15, ARFEREMINHBI R R

1. iRFEMEROHER
MITREREROF B S SR RO A R B RG HO
BEMAFROHE (B .

2. RERTEA O

MTRER RO B BRI 48 T AT E PO
7 (E2) .

3. iREHEEROHE

MTREB RO B 5 ERED RO A BB A 0
BFEEFONE (BE3)

4. IREDEREPRLASER

MTRER FR O 4 B4R B ZR BB 0 B B9 AR
F. (E4)
© IH I RIFREI R ERITE BRI AR5

21

ME[ TiEo| 2t HEE 2ol8 i
CEER LS
Al

1. AE TE AO|E £
MEf IHE AFO|EE M THE ot ME
IHE do| M3 oA "L CHIR).
2. ME I E ZHE £3|
MEf HE ZMES ME IHE E9
HI20A ELTHE).
3. Mg ZE 2|of 22
MEf IHE 2|0jE ME HE S0t MEH
IHE do| M3 20fM ©LCHR3).
4. ME DHE 4 22|
MEf IHE 4o Z20|EE MH IHE
E0M aletLct (284)
o SAE BES LS LE2(X|
UC = FosM Ealdh FUAIR.

REROITRES I

REROFBHS I, IRBIRERHOFE,
MBHAOHE (a) . BEAPOHE (b) |
HIERORE (o) « MEROHE (d) BIEF
R,

TREBFR DA R R ARER RO AT R LU R, 7T
ERPONBLERERE LRRT TRABRRE
&,

e
ME e & 9 ME IS 9 oj9e] TES
FX|

22



fEl AR s

1. RETEROHE
B O AT B BIIR N TRER RO
2, (E5)
© H RN R ERITEHERIAR S

2. REREROHE
WINEETROHEN ETSE, SR
EETRAMENME RO BRSIEH
DATEREORINE £ (E6)

3. REFEROHE
WINETE O BN E TR, SR
EERELA BT RO BRI
£ @& .

4. REMEHOHE
REMEPOEE, FREEREMELH
DT, FEPONE. FIEPORE,
WIMIERONBENAES, BEGKEEER
TELRRINE L (E8) .

1. ME DS o R
ME| T|E Ho| B20|=S ME| =
£0 79 YLtk (As)
o Z2Ag RS UojA PR

Y= FolshH 719 FUAIR.

2. HE = 2lof By
ME| TS 2[0jo| Ho} Wt Holst
a8 & FA Kol 9s ME THE St

ME| T T3
$ 12 % =4 Ko
£o wazol 2YLTHAET).

4. HE HE Ato|= FA
ME| HE OIS TAE Z2, BX
ME| HE 9, MEf T= 2[0], M
THETH SA s U0{0F B

8 & Zda 2o 3 =of Ut
(age).

23

IRMGRARAFE (EME)

ALE RO BE R A R R AR A
AEEMSE, READABFHIRIEE.

e G0l 2 £EO| 491 Y &
HEE WA UshAl AH82UCE =

S -
L

M -
XL

TRER A IO B HIEAROE
MH e 58 MEH e ZHES
k] O D E7e k]
== U U O O O ATE I
k]
00 R \OQ QO
MEAFROHE (AN
ME TjE AFO|=8 (E2)
EEAROHE
e THE 2[0(8
B [ g
ADZE I|C stE IjE

S -
L

M -
XL

24



fEl AR s

TR AR L R IR A R SR B

B 383 75 TR PP 04 28 4\ B R 4 1
1%, KT R

MEFRR, IS0 R B LN
z,

o HNEERINIENNARTHNAN,

LT
ME IjE £9
a2l ol 7

o2 20=

H g
4
oo
|0 3
fu oy 1

il
\\!ﬂ/

TREp RO AR R~

B B

tR 1}

ME| HE & T|E AtO|=

A

il

o

g
o
bt
bt
oo
N

il
A
>

25

s

B IEEA O R RR S R TR R
B 383 7 5 T R0 R A I e R 4 4
1%, fBIE BRI,

WA (a) BT, MEILBEESOITRE
H. HBRABORPE, BIAERROR
WEE R A RERSGERET O,
EREEROTRHEER, RENEROR
o

o BIBMNARIRIELER TR, HEAE
R R,

W1 g Zo| £4TE oo At
solst 3 MEf THE 2jojo] EelLch £l
S0l ME THC 2|08 ChAl SITof 22
N ERETY

o AZE HCE WOl Ao X0f mret 4ol
Ct202 Z} Af0|=8 AZE IEE
NELTE SN

E7e

AZE IHE

RIPEE

w5 28

26



s

1B RE P R R AR bR R B

EE Rl IVE E NS b S ol

2, SN R

EFRREA LT A, MEERLTERN

BB,

o EABERIBNNARTHNAN.

o EREWBBUBALN, MEILEEETOH
BEE, ESENREENRE THIE
&, RENFERIRE.

o EHBMNARIVELERTITR, HEAE
R R#mETE,

ME T)E 8
UME =S
ME 1= 2[of
=27 asw
axges x
ME 1= 2[of
e Zo| 4
o7lg S0l
NYHER|
e SIE I|EE 7))
mE 2lojs &
HES 28 2 ot
EET

o 31= D= Sl Ao|x0f 2} HALo|
2oz 2 A8 BlE IEE AFY
SIS

%o
oy lo
2
0P
oy
mjo
oy
_ql
)

Ijo
g4
o

0%
9!‘
4> 4r
0
it 10 Iy 2 o

o 02 ¥

=

In
=E=|
In

UM
280

ok Ir
o
nju

[
mjo
N

Hl_m

u oo
_|T|_

sie es
olsiA M LITE,
£0|7t B7}%|
Q.

o 03t
0% 41

S lo

Job
o =
+H4 Fn
02 N = lo
[0ger W =
¢ Vo
rin <
oy o
IIE_E
He
okrr
In

>
4n
i}
<
e
o
Eey
0
2
Hu

s
B EEP O R AER SRR
Y R B B B EEE LY,
B ES BRI ISR B L
MBI & LB R S 0EE T B
E, MEFCRARLA SR ENTES, IR

EREERONEEEIER, MENRRKR
o

® JFRIRL A HISE REAI R, EERT
SRITRIBRERER Do

® BIAF] LI IERIPRAE, BRIEER
ERMGENE T REERE DR TR,

X

oF
U

Z ot
y -0

® 0> -for E o I 3O {0t I

B4R 12 |n

o 41 m
I~
oo

|o
t

2 ey

o B Hu rir nin o2

I3

Jhu |I|_>
44 T 4r mf g

HJo £
In
o
2
o

bas

12
52
kil
G
>
)
K
o

Hr 1= 0.
In
2
oo o
H Jo
mo =
Irn
rl> "JW
ot
=]
—N Rl
2 ER
o =
=)
mjn
e

BEPOHEAERRST
S M L XL
et | sps |EINSAREITIREAR MM B IEH Rk B AR RN B NXL AR B
) o 1B AT gES AT
L33 L 4 S9 M9 L9 XL9
gy | Bl S5 M5* L5* XL5*
* TEHS5/M5/L5/XL5 GEMIH) , 30EMSI/MI/LI/XLIORIBRLF 3352,
ME ZjE 2|0f TjE AjO|=
xs | s L XL | xxL
o x%ﬁp ;s,cs% ?E_ M—% StE I L%LBPE_HHE XL Sl T o
SM kg7t |I|E £ ATE (£ 4TE Ee AIE mE s Aot
o |IEE FI} EE 7t HEES It =T
HE ,_':;F s9 M9 L9 XL9 XL5
f=il pSX=d3 S5* M5* L5 XL5* —

* S5/MS/L5/XLS(EM) 2 M ZSHALE S9/MI/LI/XLIOIM THEES 17 LT

f.

28



RS

FRiE RO BRI IR S
B 353 15 41 T 0 AT 8R4 R T 4
12, SRSk R

mE (b) AR, METLEHETOHDEH
Ho ABRABIRIPE, MEFFIEES
BROTER, HIEE T ES O RWEE
B, WERERIRES.

MEf D= Z2Eo|
o UNEEE o 39
ME| HE ZHEC| SMOl ATE
EO0lM 2 DEH HERO| K
23O UEE2 TYY 4 YBLCL

ot Zo| FIMELICH ATE IEQ| BT
ZES W1 2D Zo| M THE ZHE0
=YLCh 22 Fojs ME E ZYMES
CHAl 1RO 2l AEf2 =S 7Lk

ATDE I C

w5 28

EA S
RIPE

(b)

T RIE A R IR b R R B

B3I 7E A E R R R N 4 1
2, IR R,

MERFT, NEERLHBNELENER
@,

o ENEEHIN RN NARTHENAN.

o EREWBMBLUBNE, MEFLEHETOH
BEE, ESENRERNRE THIE
&, ERFERARES.

HE HE ZHEQ| A2
UNE|EE & F2

WE HE ZAEE M SIE HES
NN T2 e MERO HEUS
Yo LAE =R =YY 5 lELT

WE IE ZRAEQ| YFYoR StE WES

233k Z0] 7Lt

o 7)|2 20| T E9| U #E0|7F A
TMYURER eloh FHAIR.

IC ZMES YIHO= FYT S
HEE FX 3 ChAl SITOLM 23 e
EES=Y

29

s
W RIE PO B AR S AR R
T R R AR B BB E LY,
B EBRIBR IS REA L
MBI & LB ITE R < B FE b B8]
E, MEFCRARLA SR ENTES, IR
EEHERONBEEIER, MENFEROR
Bo
o RAIRIRLA M E BEH S, HEE
SRATRIREM LS,

® BIAF] LI IERIPRAE, BRIEER
ERMGENE T REERE DR TR,

F

Irrx
rlym
£
In
Il

_Q_I-
]

2!‘
ox
Ho[m

In
IH
i
|m
1o

I =
nlo
T

ofo

oy
njo

Ir &=

>

ot

X

o O 4n m
-

e
2
T
HA

2
o
M
lo
rx
m
=i:.=|

n
H
i
Im
i

NI

Inm
IH

|o
o
K 4n
S rlo
o

o L ol H

HES ChAl STl 22

=

® Oror E o Nz
B2Hre o |n-
o B Hu rlr o2
il
i
n

=2
HIHr np oo
o
30
rir
=|:=\
In
rir

10 mof

Dty

el
o>

oo
2
-Igzlg
o]
>-‘_||II
TS HL
10 1o
4o
i)
_(')_F
-}
E

=i:l=|
In

Ir
fin]
>
M
ne
1>

o

[>
r
i)

ul
H-|
el
J; e A
rg
o’
al
oln
=)
o
|0
ey
2 0
bag
1)
o

[ ]
me
-l

0

5
Hotg 4 9oz Fojs| FHAlL.

AIEROHENFRERT

s [ m [ L | x

pralatis BE IBANBEF B R AT R
" 3 Fo
Pl AL F5*
* TWERFS GEMM) , HEMFORIBRLAHER,
ME TjE ZHE HYE Ao]=

xs [ s [ m [ L [ x [xxu
g4 ux 82y = = £ 2ZE =S 7t
— PN
BE ¥ F9 F5
s e 5gz F5* —

30



s

B ME O R ABR S TR R B
E5E I 7E (U R L A R B e 14 1
2, 5SRO R,

WE (o) AR, MEFLBMEROHBEE,
FBIRBEORIPE, WERTEEITBNA
SOEMERORBINGE, BATRIH,
HEMEEMER LR, HEEEENE RS
MEEA, MENFRORS, HRBIARS
BAE A5 OO E O R ISR

HIE| T|E AlO|Eo| A82g =3
o UNE|EE ¥ 3

MEf HE Ato|=0f &M 1
E0M FZA UHEH ZERO| HEUS
Z3 o YL =2 - 4 UG
MEf HE AO|EE 7 Fo2 A9 (o2
20| FEELCHL AZE TjEQ B3 HES
M1 23 20| AZE THEO| LHt
MEf HE AfO|Eo| W IX|7} =
e weks =Qlsh 5 ME IHE ALO| =0
EQLICH 290 2ol ME I{E ALO|ES
CHAl S1ZOf 2] &Ef2 =lsguch 22
Yo 2 zte AZo| MEH IHE ALO| =0

o=
AZE HEE 20 FHAIL.

ATDE T

E

31

s

T ME PO B A9BR i kR SR B

5 7E (U R R N R 4 1
2, SRR R

MEFTR, MIE RO B0 EILIENE
2, AN, WEFRTIER BTN
RORBILIAE, AR EEEN.
EHRIBARR S BAE RS MOIE R O e
BB

o IENEEHAH RN L ARTHNAN.

o EEHBELITNS, MEFLENEROH
BEE, ESENREENRS FTHMEE
H, R ERERS,

F

ME| )= Afo|E 0] %
UNEER 3 A

ol
oy
njo
0y
_('Jl
R

ME I E AFO|E= Sd2l StE EES
MM FUA CEH ZERO AL
2o YR =g 2FHY = ASLC

ME I{E AfO|EQ| BTYO R StE TEE
J2lnt 20| 7| L ct 7|8 W aglap Zo|
SlE IjE=o| FYa ME| IjE Afo|E2| 1Y
AR R=E HE Yk golst 2 7YY

FHA L.

Ze diioz xtQ Uzo| ME IjE

ALO|E0]| 3tE THEE 7|9 FHAIR.

0|2 20l= {E0| U H&0[7F B7HX|
TR EX gols] FHAIR.

o StE IES 7|27 &E AR0= AH
IE AO|EE ¥7Ho 2 FF1 e
HEE AN = ChA| FITOIM el HEj2
==

32



s

T ME O+ R R AR DS R AR

B RSRNE RO RN D EEEEE,
KRB PSR

MBS KBRS B E 0 B
H, MEFRRHRLA RIS BEOTE, 2R
ERMEROHRMIER, RENRRORK
oA

© QAR HEIEE BEAH R, LR
SRATRIREMES,

o BATLIARMIRIRND, BRINEE
EALENE T RESHE RS T

IF K

B o
In <
L =
S ot
N

4o

x

® 0x Hor 2 03 I 3O Ut

e o n-

o O 4n.m
Eﬁﬂ‘“l El
rz o7 flo
YL o
k1 dn fo
NDE o
Sl

o B Hu rir nin 02
m

=2

L.

ol
ol

e
B
iz
>
fo

MEROHENRERT

%
rym
&
In
=
o

In
lo
g

oo
N

o

J
0

0

fjo
Ir
ly
jels
=
B
(o]
et

o|=9o| ME Ij= AtO|
B % otzmo| By
20| 1% @L|ck. gof th
= APOISE ChAl ST of 23

[[] _lj_
Hm
i}
4T
A

o
4o
[1t]
_?l
-l
2
>

g

)2

&
o

33

SHALE FOOIN THES 18 WL}

s [ v [ L [ x

ol B IBINEEA R
LY:3 : F9
Rt Bt o
* LWERFS GEMWME) , SHEMFIRIBRLAHER,
ME| T|E AlO|E TfE AfO|=

xs [ s [ m [ L | x [xxu
M ER et SIE OjE F= ATE =S 37t
- &
BE ~ F9 F5
g4 sE %8y Fs* -

s

L VRS b i e
SRR BT S R N AR R
£, HESE TRNERM EAEERR T,
EEBIIRET RS R 4 58 H N
DTS BARR

F

ME TS 4 g4 D)=

ME T|E 42 8N =2 DA
822 Yo UxEc XYY +

A LICL Off BE Hxof 82 Ao|xe]
=S Rofs) FHAL

M TCo| ol Wy U By wye
B Ol ME| TS Ho| #A9t SUBLICH

IR OHENFRERT

s M L XL
HEM B S13 M13 L13 XL13
TR f S9 M9 L9 XL9
ME ZjE 4 ZjE AlO|=

XS | s M L XL | XXL
a4 2% 28y s13 Mi3 | L13 XL13
BE f S9 M9 L9 XL9

34



MEEEAEXEEEM

® BN\ SIRENHING, ERESFEIRINED/ D
1B1F, EEFENNGINIEZEREIMES,

® HIEMABR RIHTE, FFEBNERN
BRNERINOES. BRAIEEALK
FRAKSPIEERN, HBTFHETKDE
#HITIAF. MABERTEEEN B R,
EMAIIT R AT ERE S, EABK
MEERD IR, BEAGEARKEHE
(CRAZRIERD) B, EREKIBAKER
BB RTRIEM R E B HITIRE.
BT MRS, Ritis7)EmBg40°C
B9k, Bk, ERMESEMEERN. 2R
. R b, BEVET. KREE
BN ERENENIEEN.

® LT EE MR, PR,
BERETRABENRS TRE BEFR
HT SR BRERE TEITEL, WaTsERF
HEA0.

35

1=}

FE ML B s Thst B
S22 7t Mo ZHAEA Bof
2

ot 4 IR IR
> o> 18
nrn

WIl g MEE 420l SM-ESHAHL
MEtROll EOf MIEH7|2 ofstA Ml
FHAL. ME AloE W £ 01249t
4 MHME At83tn, Ot2 Yoz
E718 MAst = A50M Za| FUAR.
o 88| SatAE 2£0| ohg
2247t Qoo 2 ZotH RAHL S2tAE
2822 FREX AR Z7]8 AH8E
B0l 32 Foldl FUAIR. 54
S5 WEBMWAEIRE 2&8)= 2E8R
dH0| 2oL BY MHE E B2 MM
ot FHAIR. 2F0| ot g 22{7}
AO D Z 40°C 0| 2| =72 &, 238,
Ay e dzalg MIH|, T, AL,
7t&8, 7IEt 718X, fEl 224 §
f718H7t gad 22lH SRE AHEHR|
Ot AR,
o MlEf {EE 67 #E02 FH=h AFLICH
ME HEE MEE e 2E 28
HASE MEHOIM MEfSH FHAIL. 2t

fjo

g
FES Zolet JEfoIM MED B2,
32Tt 24E 7 AsHCH

S 2

WRUTUNATS

Bahasa Melayu

Lapik Tengah

dndhe (1) (d)
Bahagian Sisi (Kanan) (d)

g

dumnds (b) dwuu
Bahagian Belakang (b) Bahagian Atas

dne (@) FEST 09
Bahagian Leher (a) “

dunth (0)
Bahagian Depan (c)

dda () (d)
Bahagian Sisi (Kiri) (d)

windunansUsenaudemndy éun dawuy, dume

(a), dumaa (b), dwmih (o), wazdndne (d, Frauaz

71 fuazdI)

msasuanuveusazduayliusy

Aunszdule

° LLuw‘uLa%uaaﬂu‘uﬁmﬂmﬁaﬁﬂﬁuﬂwﬁunmqﬁniz‘ﬁu
Tuudurmngu town wiudiupe uazwiudg sy
Ysulnsedu

Lapik tengah terdiri daripada enam bahagian
termasuk bahagian atas, leher (a), belakang
(b), depan (c) dan sisi (d, setiap satu di kiri dan
kanan).

Menukar ketebalan setiap bahagian
membolehkan kesesuaian dilaraskan.

®Dua jenis lapik pilihan tersedia untuk
menjadikan kesesuaian lapik tengah lebih
ketat: lapik leher dan lapik untuk pelarasan
pemasangan.

A Avdeu

A\ AMARAN

® msidsunnununvesdiurneg fingusvasdiiio
YSuarunszdu ualiliuiurunavesnniissy
feudenuanisie Wnsvasuraiigndeauds

® HvFRUILIATIgNFDIBIKHUA LRI M UUTY

Aunsziululuunans muvuiavesnilsty
fiouavie

® Menukar ketebalan bahagian adalah untuk
melaraskan kesesuaian, tetapi bukan untuk
melaraskan saiz topi keledar. Sebelum
membeli topi keledar, semak saiz yang betul.

® Semak saiz lapik pilihan yang betul untuk
pelarasan pemasangan lapik tengah
mengikut saiz topi keledar sebelum membeli
topi keledar.
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NIODALHUTUNATS

Bahasa Melayu

Menanggalkan Lapik
Tengah

neausutunalaeUaniidn 2 9andundsesmian
Asfndusuduusn (Guam 1) 9nti fedunihves
wiutunaesnnwandanuguaIn 2

Tanggalkan lapik tengah dengan mencabut klip
pada 2 titik di bahagian belakang topi keledar
terlebih dahulu (Lukisan 1). Tarik bahagian
depan lapik tengah daripada plat pemegang
seperti dalam Lukisan 2.

g =
fhia wiutunans
Klip Lapik Tengah

37
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NSAALHUIUNANS

Bahasa Melayu

Memasang Lapik Tengah

dounazaenmansumiininfuresinedasidn
(sUmm 3) ndhumida (sUnm 1 uaw 2) Tugsnd
ot uﬁmﬁaﬁanaaaﬁnﬂ'ﬂuﬁwwﬂqﬁﬁwwﬁwaq
wiudunans fefuandugunm a

Luncurkan dan masukkan plat depan ke dalam
jurang pendakap (Lukisan 3) dari satu sisi
(Lukisan 1, 2) ke sisi yang lain. Klipkan kedua-
dua klip ke tempat di belakang lapik tengah
seperti dalam Lukisan 4.

Pendakap

o wan
Taseda Plat 2
=D

E urudunans
Klip Lapik Tengah
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Bahasa Melayu

Menanggalkan Setiap
Bahagian Lapik Tengah

Wenandiurneq voskutunas Tiuanusazdiusen
Mnawvumudwuseluil dwwdng (d), daunth (),
dumas (b), wazdiune (a)

Apabila  menanggalkan  bahagian lapik
tengah, tanggalkan setiap bahagian daripada
bahagian atas mengikut urutan berikut: sisi (d),
depan (c), belakang (b) dan leher (a).

A \oneaudazaIeaNIINUHLTUNA1 AR
Fownrndeuliudlatlavhegeszdnse T
Wiendnideseudemeneanssn Velcro

1. mseeadaudng

nenduteanIInEESAdILUULaTdUABYDS
usuTunae (gunw 1)

s )
2. NINDAFIURU

nendunTeaNIINEEIAFILUNYBNUTUNAI
(uam 2)

3. NInendIUNAY

neRdIUNdI9BNIINANEIAEILUULAZEIUADYBY
wtudunans (gUunm 3)

4. n1snenduAR

DOANANVBIEIUADDINIINEIUUUYDS
usutunae (gunw 4)

@ ypuznon uvilagldussuildusnaidu
wanaindne
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Apabila menanggalkan setiap
bahagian daripada lapik tengah,
pastikan anda melakukan dengan

berhati-hati  untuk  mengelakkan
kerosakan pada pengikat Velcro.

1. Menanggalkan Bahagian Sisi

Tanggalkan bahagian sisi daripada
pengikat bahagian atas dan leher lapik
tengah (Lukisan 1).

2. Menanggalkan Bahagian Depan

Tanggalkan bahagian depan daripada
pengikat bahagian atas lapik tengah
(Lukisan 2).

3. Menanggalkan Bahagian Belakang

Tanggalkan bahagian belakang daripada
pengikat bahagian atas dan leher lapik
tengah (Lukisan 3).

4. Menanggalkan Bahagian Leher

Tanggalkan plat bahagian leher daripada

bahagian atas lapik tengah. (Lukisan 4)

® Semasa menanggalkan, jangan paksa
untuk  membengkokkan  kawasan
plastik.

418 / Kiri

%71 / Kanan

MsAnLAAZAIUVBIUHLTUAANS

Bahasa Melayu

Memasangkan Setiap
Bahagian Lapik Tengah

lofndedausnen fuaagwwﬁbuﬂmﬂ Tiifausazdaudn
uduuuauasuaeil dume (), @umda (b), du
Wi (o), wazandne (d) .
ﬁm%uabu?iuﬁlﬂ*ﬁdauwuaxa‘uuﬂq shuvamenil
mmimJi"’um?1'au"l.ﬂmuﬁ{fﬂﬂﬂﬁu,piu‘ﬂ'uﬂmdﬁﬂﬁnaq

lunuandisde

Apabila memasangkan bahagian lapik tengah,
pasangkan setiap bahagian pada bahagian
atas mengikut urutan berikut: leher (a),
belakang (b), depan (c) dan sisi (d).

Bagi bahagian selain bahagian atas dan leher,
kedudukan ini boleh dilaraskan dengan lapik
tengah masih terpasang di dalam topi keledar.
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msfindune
Uiumanvesdiunalinediudinun (3Uaw 5)
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ATINADUATUUULAZAUAYDIEIUNAS Ay
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nsAndaunth

ATIRdDUAUULLAzAUAYDId N ARy
aeinduvulunsouidulsy (suam 7)

nsAndaudng

msAndudns Sududesindiune dwunds wag
duminlinou
avvdoURUiauazyITedntg Anduaesa
lunsouiduuse (3Unm 8)

Bahasa Melayu

Memasang Bahagian Leher

Sesuaikan plat bahagian leher daripada

bahagian atas. (Lukisan 5)

® Dalam langkah ini, jangan paksa untuk
membengkokkan kawasan plastik.

Men Bahagian g

Periksa bahagian atas dan bawah
bahagian belakang. Pasangkan bahagian
pada pengikat bahagian atas dan leher
dalam bingkai putus-putus (Lukisan 6).

Memasang Bahagian Depan

Periksa bahagian atas dan bawah
bahagian depan. Pasangkan bahagian
pada pengikat bahagian atas dalam
bingkai putus-putus (Lukisan 7).

Memasang Bahagian Sisi

Untuk memasang bahagian sisi, bahagian
leher, belakang dan depan perlu dipasang
terlebih dahulu.

Periksa bahagian kiri dan kanan bahagian
sisi. Pasangkan bahagian tersebut pada
pengikat dalam bingkai putus-putus
(Lukisan 8).

410 / Kiri
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S 2

mjuém%’uﬂ%’u‘lﬁnszﬁu
(Fudaruau)

Bahasa Melayu

Lapik untuk Pelarasan
Pemasangan (Pilihan)

nsLinwsuE S IdmsuUTUAInsy U luusay
druvasuiuunany avilvinaausadeu
punsydule

Dengan menambahkan lapik pilihan untuk
pelarasan pemasangan pada setiap
bahagian lapik tengah, anda boleh menukar
kesesuaian.

dmiuduuy
Untuk Bahagian Atas

wiiuuda
Lapik Keras

(s Nen N e RaD)
(o N e N e N ey

dmsudunt
Untuk Bahagian Depan

UL
Lapik Lembut

000

wiiuuda O O O O

Lapik Keras

Lapik Lembut

dmsudndng (huvnuazdie)
Untuk Bahagian Sisi (Kanan dan Kiri)

Wiy . usiuuds

UHLL
Lapik Lembut

o

Lapik Keras
dmsudunda
Untuk Bahagian Belakang .
UHULTS
Lapik Keras
S -

M .
XL

L

M .
XL
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Bahasa Melayu

Ketatkan Kesesuaian Bahagian
Atas

Apabila lapik keras pilihan dimasukkan ke
bahagian atas untuk menebalkan bahagian,
kesesuaian untuk bahagian atas kepala dapat
diketatkan.

Masukkan lapik keras melalui bukaan di
bahagian atas seperti yang ditunjukkan dalam
lukisan.

® Selepas memasukkan lapik, pastikan lapik
dipasang dengan betul di empat penjuru.

\V//

wriuudia
Lapik Keras

YuInUBIKUTEIAMIUdIuUY / Saiz lapik bahagian atas

xs [ s [ m [ L [ x [xx

Fuduseds / Pilihan wi / Ketat

usiuuds / Lapik Keras

1msgnu / Standard .

F9
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Bahasa Melayu

Ketatkan  Sedikit
Bahagian Belakang
Apabila lapik lembut pilihan dipasang pada
bahagian belakang untuk  menebalkan
bahagian, kesesuaian untuk bahagian
belakang kepala dapat diketatkan sedikit.
Pusingkan  bahagian belakang  melalui
bukaan seperti yang ditunjukkan dengan (a)
dalam lukisan. Tanggalkan lapisan pelindung
daripada lapik lembut. Pastikan bahagian atas
dan bawah lapik lembut, kemudian pasangkan
lapik lembut pada bahagian belakang. Selepas
pemasangan, pusingkan bahagian belakang
ke depan untuk kembali ke keadaan asal
bahagian.

Kesesuaian

® Reka bentuk lapik lembut berbeza-beza
bergantung pada saiz topi keledar. Pastikan
anda menggunakan lapik lembut yang betul
untuk saiz topi keledar.

v
Lapik Lembut

fleutioariu
Lapisan Pelindung

dmiuvnng
A )
Untuk XS/S

dmsvrunn R
e oo
Untuk XL/XXLA N
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Bahasa Melayu

Ketatkan Kesesuaian Bahagian
Belakang

Apabila lapik keras pilihan dimasukkan
ke bahagian belakang untuk menebalkan
bahagian, kesesuaian untuk bahagian
belakang kepala dapat diketatkan.

Setelah memastikan bahagian atas dan bawah
lapik keras, masukkan lapik keras melalui
bukaan di bahagian belakang seperti yang
ditunjukkan dalam lukisan.

® Selepas memasukkan lapik, pastikan lapik
dipasang dengan betul di empat penjuru.

® Apabila sukar untuk memasukkan lapik
keras, pusingkan bahagian belakang
melalui bukaan, letakkan lapik keras di atas
bahagian belakang, kemudian pusingkan
bahagian belakang sekali lagi untuk kembali
ke keadaan asal bahagian.

® Reka bentuk lapik keras berbeza-beza
bergantung pada saiz topi keledar. Pastikan
anda menggunakan lapik keras yang betul
untuk saiz topi keledar.

.

msvinlianunszduiudiunamanuas
ionendudsosnuilsduiieliuisas weshli
unsyduivdundwesdsuznaitas ;
NANAMUNAIVIVIANINTFIURTUYRIN neaTUUY
wpaususulueon ndswnasasenud Tinanadumnds
Bnadaiielinduganiuziu
oIﬂiqwsm’hmmmﬂamLwiuﬁwluaaﬂlﬁ‘ﬁmﬁm
Wity BEINENIN0BARIUEILEBNDENNTULS

® aunsadntuiinensenlddnass udliszvinstn
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Bahasa Melayu

Longgarkan Kesesuaian Bahagian
Belakang
Apabila lapisan bahagian belakang
ditanggalkan untuk menjadikan bahagian
belakang lebih nipis, kesesuaian untuk
bahagian belakang kepala dapat dilonggarkan.
Pusingkan bahagian belakang saiz standard
melalui bukaan. Tanggalkan lapisan atas lapik
di dalam. Selepas menanggalkan, pusingkan
bahagian belakang sekali lagi untuk kembali
ke keadaan asal bahagian.
©® Ambil perhatian bahawa hanya satu lapisan
lapik di dalam boleh ditanggalkan. Jangan
cuba tanggalkan bahagian asas secara
paksa.

® | apisan yang ditanggalkan boleh dipasang

semula, namun begitu anda
perlu tahu bahawa lekatan
mungkin lemah disebabkan oleh
habuk, dsb. pada permukaan
pelekat.

dmsurun
UHULD
Lapik Keras Untuk XS/S s
. dmsu
) Yuia M u
Untuk M
dmiu
YU L u
Untuk L
dmsurun
XL/XXL —
Untuk XL/XXL

YUIAUBILHUTDIEMSUdIUWAY / Saiz lapik bahagian belakang

P Tambah lapik keras atau lapik
- lembut saiz XS atau S.

XS [ s M
\ duusuudavSewdurinaua Xs e
} Wi s sl vTeusutiTg M
Fuehuweiu / Pilihan Ketat

Tambah lapik keras atau lapik
lembut saiz M.

1m3gu / Standard e S9 M9
Fudruieda / Pilihan Longgar S5* M5*
L XL XXL
. Wiy [dwsiudedeurugiaun L wuusuudmFousiuuuun XU
Fudnuasy / Pilinan Ketat |Tambah lapik keras atau lapik |Tambah lapik keras atau lapik
M |lembut saiz L. lembut saiz XL.
11m3g1u / Standard v L9 XL9 XL5
- GeHY
Fudruasy / Pilihan Longgar L5* XL5* —

* el S5/M5/L5/XL5 (Fudauai) wionenusu S9/M9/L9/XLY penuileiy
* Tukar kepada S5/M5/L5/XL5 (pilihan) atau tanggalkan satu lapisan daripada lapik S9/M9/L9/XL9.
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Bahasa Melayu

Ketatkan  Sedikit Kesesuaian
Bahagian Depan

Apabila lapik lembut pilihan dipasang pada
bahagian depan untuk menebalkan bahagian,
kesesuaian untuk bahagian depan kepala
dapat diketatkan sedikit.

Pusingkan bahagian depan melalui bukaan
seperti yang ditunjukkan oleh (b) dalam lukisan.
Tanggalkan lapisan pelindung daripada lapik
lembut, kemudian pasangkan lapik lembut
pada bahagian depan. Selepas pemasangan,
pusingkan bahagian depan sekali lagi untuk
kembali ke keadaan asal bahagian.

Lapik Lembut
fldutoatiu
Lapisan Pelindung

(b)

UHWLY

o0y o v g X
ﬂ’]i‘VI’ﬂMﬂ’J’]Nﬂi:iﬂUﬂUﬂ']uWu'\LLuu‘UN
dleaonunuudsduasuldludrumihlinuniu azviild
punsEduiudumtvedsueuiuiy
denusuudwideriishudumh diwandugunm
® v naeauiuudd Wnssagiududifuvisdyy
ERNRPEH]
® \iloaonuriundaliiaznn Winandwmieiudesing
Mawsundaliuuuvesdiunii udmandrumii
Snasuiteliinduganiuiu

Ketatkan Kesesuaian Bahagian
Depan

Apabila lapik keras pilihan dimasukkan ke
bahagian depan untuk menebalkan bahagian,
kesesuaian untuk bahagian depan kepala dapat
diketatkan.

Masukkan lapik keras melalui bukaan di
bahagian depan seperti yang ditunjukkan dalam
lukisan.

® Selepas memasukkan lapik, pastikan lapik
dipasang dengan betul di empat penjuru.

® Apabila sukar untuk memasukkan lapik keras,
pusingkan bahagian depan melalui bukaan,
letakkan lapik keras di atas bahagian depan,
kemudian pusingkan bahagian depan sekali
lagi untuk kembali ke keadaan asal bahagian.

uriuuds
Lapik Keras
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Bahasa Melayu

Longgarkan Kesesuaian Bahagian
Depan

Apabila lapisan bahagian depan ditanggalkan
untuk menjadikan bahagian depan lebih nipis,
kesesuaian untuk bahagian depan kepala
dapat dilonggarkan.

Pusingkan bahagian depan saiz standard
melalui bukaan. Tanggalkan lapisan atas lapik
di dalam. Selepas menanggalkan, pusingkan
bahagian depan sekali lagi untuk kembali ke
keadaan asal bahagian.

©® Ambil perhatian bahawa hanya satu lapisan
lapik di dalam boleh ditanggalkan. Jangan
cuba tanggalkan bahagian asas secara
paksa.

® | apisan yang ditanggalkan boleh dipasang
semula, namun begitu anda perlu tahu
bahawa lekatan mungkin lemah disebabkan
oleh habuk, dsb. pada permukaan pelekat.

YunvBIkHUsasdmsudaunin / Saiz lapik bahagian depan

xs [ s [ m [ L [ x [ xx

ERN - aulduvunlu / Ketat
Fuduasu / Pilihan

dinukuudmSeuruny
Tambah lapik keras atau lapik lembut.

1Asg 1 / Standard S F9 F5
PR anlduuuvaaue /
Fuaruasy / Pilihan Longgar F5* —

*

Waswlu F5 @uduesy) vienanwdu F9 sanuilety

* Tukar kepada F5 (pilihan) atau tanggalkan satu lapisan daripada lapik F9.
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Bahasa Melayu

Ketatkan  Sedikit Kesesuaian
Bahagian Sisi

Apabila lapik lembut pilihan dipasang pada
bahagian sisi untuk menebalkan bahagian,
kesesuaian untuk bahagian sisi kepala dapat
diketatkan sedikit.

Pusingkan kedua-dua bahagian sisi melalui
bukaan seperti yang ditunjukkan oleh (c)
dalam lukisan. Tanggalkan lapisan pelindung
daripada lapik lembut. Periksa arah lapik
supaya lubang pada lapik lembut sejajar
dengan lubang di bahagian sisi seperti
yang ditunjukkan dalam lukisan, kemudian
pasangkan lapik lembut pada bahagian sisi.
Selepas pemasangan, pusingkan bahagian
sisi sekali lagi untuk kembali ke keadaan asal
bahagian. Pasang lapik lembut pada bahagian
sisi lain dengan cara yang sama.

Lapik Lembut

flgatioariu
Lapisan Peli

e

ndung
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Bahasa Melayu

Ketatkan Kesesuaian Bahagian
Sisi

Apabila lapik keras pilihan dimasukkan ke
bahagian sisi untuk menebalkan bahagian,
kesesuaian untuk bahagian sisi kepala dapat
diketatkan.

Masukkan lapik keras melalui bukaan di kedua-
dua bahagian sisi seperti yang ditunjukkan
dalam lukisan. Sebelum memasukkan lapik
keras, pastikan anda mengesahkan arah
lapik supaya lubang pada lapik keras sejajar
dengan lubang di bahagian sisi.

Pasang lapik keras pada bahagian sisi lain
dengan cara yang sama.

® Selepas memasukkan lapik, pastikan lapik
dipasang dengan betul di empat penjuru.

® Apabila sukar untuk memasukkan lapik

keras, pusingkan bahagian sisi melalui
bukaan, letakkan lapik keras di atas
bahagian  sisi, kemudian  pusingkan
bahagian sisi sekali lagi untuk kembali ke
keadaan asal bahagian.

usiuuds
Lapik Keras
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Bahasa Melayu

Longgarkan Kesesuaian Bahagian
Sisi

Apabila lapisan bahagian sisi ditanggalkan
untuk menjadikan bahagian sisi lebih nipis,
kesesuaian untuk bahagian sisi kepala dapat
dilonggarkan.

Pusingkan bahagian sisi saiz standard melalui
bukaan. Tanggalkan lapisan atas lapik di
dalam. Selepas menanggalkan, pusingkan
bahagian sisi sekali lagi untuk kembali ke
keadaan asal bahagian.

® Ambil perhatian bahawa hanya satu lapisan
lapik di dalam boleh ditanggalkan. Jangan
cuba tanggalkan bahagian asas secara
paksa.

@ Lapisan yang ditanggalkan boleh dipasang
semula, namun begitu anda perlu tahu
bahawa lekatan mungkin lemah disebabkan
oleh habuk, dsb. pada permukaan pelekat.

.
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Bahasa Melayu

Lapik Pilihan untuk Bahagian
Leher

Menggantikan bahagian leher dengan lapik
pilihan boleh menjadikan kesesuaian lebih
ketat. Rujuk jadual berikut untuk memesan
saiz yang betul.

Prosedur untuk menanggalkan dan memasang
lapik pilihan adalah sama seperti pada
bahagian leher standard.

1)

nﬂ

YUIAUBILHUTDIEMIUdIUAD / Saiz lapik bahagian leher

XS | s M L XL | xxL
Fudoudy / Pilinan | lduuuIniu / Ketat s13 M13 | L13 XL13
1nsgu / Standard . S9 M9 L9 XL9

JunveHUsBIdmsUdludne / Saiz lapik bahagian sisi

xs [ s [ m [ L | x [xx
Sudruiaa / Pilihan anlduuuniu / Ketat wuusuugavFausuy
N Tambah lapik keras atau lapik lembut
4195911 / Standard v F9 F5
. alduuunauaue /
Fudruasy / Pilihan Longgar F5* —

* Wby F5 @uduiatu) v3onemusiu F9 envilsiu
* Tukar kepada F5 (pilihan) atau tanggalkan satu lapisan daripada lapik F9.
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® Apabila mengetatkan atau melonggarkan
klip, anda hendaklah memegang dekat
dengan klip dan melakukan dengan berhati-
hati. Ketatkan klip dengan kuat sehingga ia
klik pada tempatnya.

® Anda boleh membersihkan bahagian
dalam dengan menggunakan tangan
atau menggunakan mesin basuh selepas
memasukkan bahagian tersebut ke dalam
jaring dobi. Lakukan dengan berhati-hati
ketika mencuci. Gunakan air suhu bilik
atau air suam dan bahan pencuci neutral.
Perah bahagian itu dengan tuala kering
secara perlahan-lahan dan keringkan di
tempat teduh. Untuk mencegah kerosakan
pada kawasan plastik bahagian dalam,
jangan perah dengan kuat dan jangan lipat
atau bengkokkan kawasan plastik. Berhati-
hati jika anda menggunakan mesin basuh.
Jangan keringkan bahagian dalam dengan
pengering pakaian, pengering rambut atau
sebarang jenis pengering mekanikal yang
lain kerana haba boleh merosakkan bahan.
Pelapik penyerap impak (bahagian busa
polistirena) hendaklah dibasahkan dengan
kain lembut yang dicelup di dalam larutan
sabun dan air yang tidak berapa kuat,
kemudian lap. Berikan masa untuk pelapik
penyerap impak mengering di tempat teduh.
Jangan keringkan pelapik penyerap impak di
bawah sinaran matahari atau menggunakan
sebarang jenis pengering mekanikal, kerana
pelapik penyerap impak sangat sensitif
terhadap haba. Jika pelapik penyerap
impak terdedah kepada haba yang tinggi,
hubungi pengedar atau SHOEI secara terus
untuk mendapatkan penilaian keselamatan.
Untuk mencegah kerosakan, jangan
guna sebarang bahan pencuci berikut:
air panas melebihi 40°C; air garam;
sebarang bahan pencuci berasid atau
beralkali; benzina, pencair, gasolin, atau
pelarut organik lain; pencuci kaca; atau
sebarang pencuci yang mengandungi
pelarut organik.

Bahasa Melayu

® Lapik tengah terdiri daripada enam
bahagian. Apabila membersihkan lapik
tengah, basuh dengan semua bahagian
yang dipasang. Jika lapik tengah dibersihkan
dengan mana-mana bahagian ditanggalkan,
pengikat mungkin rosak.
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